
یمقا
 سه

حق
و ت

د
ی

 ق
ب 

کتا
از 

«
واق

ع ال
رو

الدّ
 با «ةی

ش 
رو

«
قابل

م
پ

چا
ه 

»
 

 

71 

 

 
  «ةروع الواقیالدّ»از کتاب دو تحقیق مقایسه 

 «چاپ مقابله» ا روشب

 8مهدی مرادی

 چکیده
شده چاپی، شناخت تحقیقات بهتر و محقّقان برتر را در پی دارد. با این کار، های تحقیقمقابله نسخه

ز حیث علمی، تعیین و به مخاطب، معرفّی کمی  طاووس سید ابن رد. آثارتوان بهترین چاپ را ا
دن بوشخصیت سید و کاربردی .همواره مورد توجهّ عالمان و مردم بوده است، ق( با موضوع دعا221)م

با موضوع اعَمال قابل تکرار در همه « الدّروع الواقیة»نماید. کتاب آثار وی در این اقبال، مؤثّر می
ز نگاشتهماه ز آن به چاپ رسیده است. نگاشته های اوست که دو تحقیق های قمری، یکی ا مشهور ا

حاضر، برای نخستین بار، این دو تحقیق را با روش مقابله، بررسی کرده و کار نیکوتر را معرفّی 
 کند.می

 واژگان کلیدی
 پژوهی، مقابله متون حدیثی، علوم حدیثسید ابن طاووس، تحقیق فنّی منابع، نسخه

 درآمد
ز فعالیتمحور حدیثی، گونههای متنپژوهش ز ای ا های علمی در حوزه حدیث است. این مدل ا

ز آنها  است. مقابله متون، مقایسه حرف به حرف دو « مقابله»پژوهش، مراحل مختلفی دارد که یکی ا
های آن است. با این روش، اشکالات متون، کشف شده و زمینه متن با یکدیگر برای کشف تفاوت

 شود. تنقیح متن، فراهم می
های نویس بودند. امکانات چاپ، موجب شد تا این نسخهن گذشته، منابع حدیثی، دستدر دورا

خطّی، تبدیل به نسخه چاپی شده و با تیراژ گسترده در اختیار مخاطبان قرار گیرد. در تبدیل نسخه 
های کنونی حدیث است. با مقابله دو یا چند نسخه خطّی به چاپی، اشکالاتی پدید آمده که جزو آسیب

ز این اشکالات را شناسایی کرد؛ چراکه هر نسخه چاپی محصول تلاش یک اپی میچ توان بخشی ا

                                                                 
 . پژوهشگر مؤسّسه میراث کتاب و سنّت.8



های
وزه 

م  و آ
ش ها

ن ا د
         

    
 

و حد
آن  قر

ث
ی

        
   

            
ل 

سا
ومّ

س
رۀ 

شما
 ،

هم
ن

 ،
ان

ست
تاب

 
83

55
 

 

70 

 

ا شده است. چه بسچینینویس به کاغذهای حروفهای دستپژوهشگر یا ناشر برای تبدیل برگه
پژوهشگر و ناشری، در جایی دقّتی بیشتر مبذول داشته و دیگری، دقّتی کمتر و یا اینکه دیگری در 

ز این رو میدیگر، دقّتی فزون جایی های چاپی را با توان میزان قوّت نسخهتر به خرج داده است. ا
 مقابله متون آن تعیین کرد. 

ز کتاب  ز آنها چاپ دفترمی« الدّروع الواقیة»نوشتار حاضر به مقایسه دو چاپ ا زد. یکی ا  پردا
ی، چاپ اصفهانی و دیگر قیومی جواد شیخ تحقیق و به مدرّسین جامعه به وابسته اسلامی انتشارات
مؤسّسه است. این پژوهش در سه بخش، ابتدا  آن محقّقان تحقیق التّراث به لاحیاء البیتآل مؤسّسه

ز نسخه ده را شهای دو تحقیق چاپکند. سپس ویژگیهای خطّی الدّروع الواقیة را معرفّی میبرخی ا
ز اختلافات متنی  دهد.این دو را نشان می بررسی کرده و در پایان، برخی ا

 های خطی الدرّوع الواقیةالف( نسخه
ز کتاب  31در فهرستگان نسخ خطّی ایران )فنخا(   1معرفّی شده است.« الدّروع الواقیة»نسخه ا

ز چهار نسخه مورد استفاده در دو تصحیح یادشده است! همچنین در معجم این نسخه ها غیر ا
ز این ی کتاب فنخا به حساب میالمخطوطات العراقیة که نمونه عراق آید، چهار نسخه دارای تاریخ ا

ز این قرار است:کتاب، معرفی شده است. تاریخ کتابت نسخه  های معرفی شده ا
 1ق،8111ق، 8133ق )دو نسخه(، 88ق، قرن 511ق، 511ق، 521 3ق،591ق )نجف(، 538ق، 191

ز روی نس8111ق، 8118ق )دو نسخه(، 8192ق، 8111 ق، 8111ق(، 115ای به تاریخ خهق )کتابت ا
ق، 81قرن  2ق،81ق )نجف(، قرن 8811ق، 88ق، اواخر قرن 8153 9ق،8151ق )نجف(، 8111
ز 8111ق، 8111ق )کربلاء(، 8811ق، 8811ق، 8811ق، 8811 ق، 8191ق، 8198ق، قبل ا
 ق و چهار نسخه بدون تاریخ. 8311ق، 8311

ز مجموع این نسخه ز روی نسخه 1ها، هشت نسخه، تصحیح شده،ا ق 115ای به سال یک نسخه ا
و کاتب یک نسخه، ابراهیم بن علی کفعمی  5یک نسخه با نسخه اصل، مقابله شده 1استنساخ شده،

ز این  81صاحب بلد الامین و المصباح است. نسخه خاص، مورد استفاده دو چاپ یادشده  81هیچکدام ا
ز این کتاب، نبوده است!  ا

                                                                 
ا نسخه .1 ابتد ار به ترتیب تاریخ کتابت و سپس نسخهریخهای تادر فنخا   شود.های بدون تاریخ معرفّی مید
 نسخه دوم در جدول آینده. .3
 نسخه سوم در جدول آینده. .1
اوّل در جدول آینده. .9  نسخه 
 نسخه چهارم در جدول آینده. .2
اخر قرنو ق 8153ق و8111و ق511ق و591های به تاریخ نسخه .1 ا8811وق 88او  1های )شماره .ق8311وق 8198ز ق و قبل 
 در فنخا( 15و 11و 13و 81و 89و 2و 9و 1
 در فنخا( 89ق. )شماره 8111نسخه تاریخ  .1
 در فنخا( 81ق. )شماره 8153نسخه تاریخ  .5

 در فنخا( 31)شماره  تاریخ. بدون .81
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ز این قرار است: 88ستفاده در این دو تصحیحهای مورد ااطلّاعات نسخه  ا

 کانم ر
 نگهداری

ش 
 نسخه

تارخ 
 کتابت

تعداد 
 برگ

استفاده  رمز در تصحیح
نسخه در 

 چاپی

ربیع الثانی  215381 آستان قدس 8
8151 

در هر دو « ک» 191
 تصحیح

)نسخه اصل در هر 
 دو تصحیح(

هر دو 
 83تصحیح

آیت الله  1
 مرعشی

 در قیومی« ع»  521 111

 البیتدر آل« ن»

هر دو 
 تصحیح

کتابخانه  3
 ملک

 قیومی در قیومی« س»  8111 151

کتابخانه  1
 ملک

 قیومی در قیومی« م» 813 81قرن  9111

 نویسد: گوید؛ اماّ قیومی میها با یکدیگر، چیزی نمیالبیت درباره کیفیت و ارتباط نسخهچاپ آل
دو نسخه کتابخانه  سه نسخه اخیر ]یعنی نسخه کتابخانه مرعشی و

، 81اند، فصول های دیگر کتاب که احیانا مورد مراجعه بودهملک[ و نسخه

لین ناسخ، کتاب را خلاصه  81و  82، 89 را ندارند! تحلیل، این است که اوّ

کرده و اسانید را حذف نموده و کفعمی )صاحب بلد الامین و مصباح( نسخه 

ز روی همین نسخه، استنساخ نمود بینیم که اکثر ه و ما اکنون میخود را ا

ز آنجا که  نسخ موجود که منشأشان نسخه کفعمی است، ناقص هستند. ا

کفعمی، عدم مطابقت فهرست مؤلفّ در مقدّمه با متن کتاب را دیده، عناوین 

                                                                 
این نسخه88 افزون بر   . ، ار چاپ ها الانو ز منقولات علّامه مجلسی در بحار  ا زبه قیومی  ا اقیة و چاپ آل نقل  لو ا لدّروع  ز ا ا لبیت  ا

ار و شیخ حر در وسائل الانو لشّیعة منقولات علّامه مجلسی در بحار  اقیة نیز بهره برده ا لو ا لدّروع  ا ز  ا  اند.به نقل 
ائه میآلچاپ  .81 ار است. در پاورقی بعدی توضیحات بیشتری  اده  ارش ند ا گز لبیت شماره نسخه ر  شود.ا
لبیت بدون شماره نسخه بوده و تاریخ کتابت آن چاپ آل 8نسخه شماره  .83 لثانی  89ا ا ، 8151ربیع  است. چاپ قیومی ق ذکر شده 

این ا  اوّل ر الاوّل  2153رقم »گونه توصیف کرده: نسخه  اساس « ق.8151به تاریخ ربیع  امّا بر  این دو نسخه متفاوتند!  لظّاهر  ا علی 
انتهای نسخه ز  ا ائه شده )تصویر  ها در هر دو چاپتصویری که  ، هر دو نسخه یکی هستند و نوشته دقیق خاتمه نسخه 1و  8ار )

است:  لدُّ تابُکِ مَّد تَقَ»بدین شرح  اقیَ روعِا لو لمَ ونِعَبِ ةِا لهادیَ کِلِا لَ ةِا لخَ یلِفی  لثّ بیعِرَ هرِن شَمِ میسِا لِا  عدَبَ سعینَتِ وَ انِاثن ةِنَسَانی 
لمُ نَمِ لفِالاَ لمُ ةِرَهاجَا لثانی سال و|ةِکَبارَا ا ز ربیع  ا این متن با نوشته« هجری قمری. 8151سلِم. یعنی شب پنجشنبه  های تفاوت 

، ع  است! جیبمقدّمه هر دو چاپ
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ز منابع دیگر و مرتبط با موضوع[ به نسخه خود افزوده است.  و احادیثی را ]ا

ز آن نقل نموده علاّمه مجلسی نیز نسخه مختصر  را در اختیار داشته و ا

 81است.

های خطّی مورد استفاده در این تحقیق، روشن شده و نیز اختلاط با این توضیح، اشکال نسخه
ز آن معلوم می  گردد.متن کفعمی با کتاب ابن طاووس در نسخه کفعمی و مستنسخات برگرفته ا

 شدههای الدرّوع الواقیة چاپب( ویژگی
ثلها ما یعمل م روع الواقیة من الاخطار فیكتاب الدّ» است: چنینچاپ قیومی  اساس بر نام کتاب

 موجود نیست! دوم « فی» البیت لفظدر چاپ آل. حال آنکه «كرارشهر على التّ فی كلّ
ز این جهت یکسان هستند.  11متن کتاب دارای   فصل است و هر دو چاپ ا

 مهدر مقدّ -اشطبق رویه همیشگی - ابن طاووس ها اختلافی رخ داده است. سیددر مقدمه چاپ
در  89جا افتاده است؛ 18باب بخش مقدمّه،  ،البیتچاپ آلدر . کندمیارائه  فصول راکتاب، فهرست 
ز  11و  13 ،11 عناوین ابواب بادر این چاپ  13و  11 ،18ابواب نتیجه عناوین  ، برابر قیومیچاپ ا

ز طرفی . است  البیتآل پژوهشگران .معنایش کامل نیست ،و بدون آن 82ستا 18م باب متمّ 11باب ا
دهد که افتادگی، در این تذکّر نشان می 81.انددادهر تذکّ، آن را در پاورقیبر این نکته متفطّن شده و 

ز اشتباه پژوهشگران نبوده است.  نسخه مورد استفاده آنها رخ داده و ناشی ا

ز عناوین اشت. دنیازی به عناوین توضیحی نو به علّت گویابودن،  بودهف لّؤم ابواب و فصول کتاب، ا
ز این رو  ز سوی محقّ ،هر دو چاپا  کتاب است.  انقفاقد عناوین اضافی یا توضیحی ا

البیت، خاتمه ها یکی هستند. آلخطبه ای،جز چند اختلاف نسخهه و بآمده خطبه  ،هر دو چاپدر 
ز نسخهیچ ز طبق تصویر ارائه ،حالی که هر دو نسخهدر  ؛ی را گزارش نکردهخطّ هایهیک ا شده ا

ز گزارش شده که نسخه اصل، اتمه خ ،حاوی خاتمه است. در چاپ قیومیآن، انتهای  تاریخ حاکی ا
 ق. 8151ماه ربیع الثانی  شنبهشب پنج یعنی اتمام کتابت نسخه است

ز مزایای چاپ آلاستگذاری شده اعراب ،در هر دو چاپ، متون ادعیه گذاری یت، اعرابالب. ا
ز مواضع متن کتاب فاده با تغییر فونت و است بودن آیات قرآنصو نیز مشخّ ]سخنان مؤلّف[ برخی ا

ز ارزش کار قیومی  ز کمان گلدار است. نبود ویژگی اخیر، کمی ا  . کاهدمیا

                                                                 
 .81ص .81
لرِّ نَمِ هُرُذکُما نَ فی» .89 ایَا لِصلًفَ لاثینَثَ ةِدعیَاَبِ ةِو  ، لشَّ نَمِ ومٍیَ لِّکُا  .«نهاا مِصلًفَ هرِا
لرِّ نَمِ هُرُذكُما نَ فی» .82 ایَا لثّ ةِو لِصلًفَ لاثینَفی ثَ ةِانیَا  ، لرِّ بُقارِیُ وَهُ وَ دٌرِنفَمُ صلٌفَ ومٍیَ لِّكُا ایَا  '.«الاولى ةَو
اَیَ» .81 لفُ لِلسُسَا فی تَقطًسَ ناكَهُ نَّبدو  لفَ كرُد ذِرِم یَلَ یثُ، حَصولِا لخاصِّ صلِا لرِّبِ ا ایَا لشَّ ةِدعیَاَلِ 'الاولى ةِو  'لىعَ كَلِ'ذ بَحَانسَفَ هرِا

لفُ ةِقیَّبَ  «ل.مَّاَتَ، فَصولِا
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ز آندر چاپ آل ن، تجا که بیشتر متن کتاب، دعاست، بیشتر مالبیت، متون ادعیه ایرانیک شده و ا
زار می بودن دهد. البته در مواردی، ایرانیکبه صورت ایرانیک است. این روش، چشم خواننده را آ

ها و عناوین کردن برای نام کتابافزون بر این، ایرانیک 81ها، اشتباها به هم خورده است.پاراگراف
 شود نه متون طولانی. استفاده می

ز چاپ آلدر موارد متعدّ  هم نزدیک شده و گاهی در هم فرو رفتهه لمات بالبیت، حروف کدی ا
زهبه  است؛ همچنین به دلیل جوهرافشانی در  85دهد.را افزایش میاشتباه  احتمال خوانشکه ای اندا

  گونه تایپ شده است:این ،افزار جامع الاحادیثدر نرم« فی حفظ النّفوس»تعبیر البیت، چاپ آل
 فی محفظ النّفوس

 11.در نسخه چاپی است« ح»یدن جوهر در کنار حرف پاش این خطا، تعلّ

 ق8181و تاریخ چاپ آن ذی الحجة  ق8183جمادی الثانی  11 ،قیومی تصحیحتاریخ اتمام 
آن  ا تاریخ چاپامّ تا بتوان تاریخ پایان کار را به دست آورد؛ تاریخ ندارد ،البیتمه چاپ آلاست. مقدّ

 زودتر ،البیتا آلامّ ،کارش را زودتر انجام داده ،قیومی بنابراین، گویا .است ق8181م الحرام محرّ
البیت به رفت که تصحیح آلشد، انتظار میمنتشر میبلافاصله  ،قیومیتصحیح است. اگر  چاپ کرده

احتمالا  –البیت لحاظ قوّت علمی، یک گام جلوتر باشد؛ ولی تأخیر در چاپ قیومی، موجب شد که آل
 نداشته باشد.به این تحقیق، دسترسی  –

 های دو چاپ در ارائه متنج( تفاوت
ای که هم دچار جایگزینی واژگان گونهبه. های متعددّی با یکدیگر داردتفاوت متن این دو چاپ

ز نمونهشده ها، تفاوت معنای روشنی دیده اند، هم افتادگی واژگان و هم جوهرافشانی. در برخی ا
 شود.می

ز اختلافات که بر پا یه مقابله تصادفی )رندمی( دو چاپ، نمایان شده، در جدول زیر مواردی ا
 شود:گزارش می

 البیتچاپ آل چاپ قیومی

 (31)ص الجودِ وَ مِرَالکَ کِمالِ (11)ص جودِالوُ وَ مِرَالکَ کِمالِ

زِانتِ دُت یَعَجَرَفَ زِنَا بِدًت یَعَجَرَفَ (11)ص عودِالوُ جا  (31)ص عودِالوُ جا

 (32)ص ةٍراءَبَ وَ نفالِ[ الاَیِتَ]سورَ ةِراءَقَ (13)ص ةٍراءَبَ وَ نفالِالاَ ةِسورَ ةِراءَقَ

                                                                 
 .3تصویر .81
 .9و 1تصویر .85
 .2تصویر .11
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 امِیّالاَ ةِلاثَالثَّ هِذِــٰه ومِصَ بِبَفی سَ ةِوایَالرِّ
 (13)ص

 (39)ص امِیّالاَ ةِلاثَالثَّ هِذِــٰفی ه ةِوایَالرِّ

 (11)ص ةَرَّقُ بنِ دِمَّحَمُ (11)ص ةَرَّبی قُاَ بنِ دِمَّحَمُ

 (11)ص ... بنُ دُمَّحَمُ یرِبوالخَاَ (15)ص سیُّی الفارِحیَیَ بنُ دُمَّحَمُ ینِسَبوالحُاَ

 (11)ص ×نامِدَ الاَسَیِّ مُخدَیَ کانَ وَ (31)ص ×مامِالاِ ةَدَسَیِّ مُخدَیَ کانَ وَ

زِزّالخَ وبَیّبی اَاَ زِزّالخَ وبَیّاَ اللهِبدِبی عَاَ (31)ص ا  (98)ص ا

 الفَزاریِّ نِلكَِ مِن نَوادِرِ جَعفَرِ بنِ مالكِِ'وَجدَنا ذ
 (13)ص یثَمٍحمدََ بنِ مَاَعَن 

 نِلكَِ مِن نَوادِرِ جَعفَرِ بنِ مالكِِ'وَجدَنا ذ
 دٍمَّحَبی مُاَ 'لىاِسنادِنا اِوَ روََیناهُ بِ الفَزاریِّ

بنُ هَماّمٍ  بوعلَیِّاَقالَ: حدََّثَنا  'هارونَ بنِ موسى
عَن  الفَزاریِّ نِبنِ مالكِِ دِمَّحَبنِ مُعَن جَعفَرِ 
 (21)ص یثَمٍحمدََ بنِ مَاَ

 (25)ص هرٍشَ لِّن کُها مِاَرَن قَمَ (11)ص هرٍشَ لِّها فی کُاَرَن قَمَ

 (11)ص سعَُ الناّسَ؟ وَ كَم یَ'ؤتىوَ فی كَم یُ (15)ص سعَُ الناّسَا وَ كَم یَومًوَ فی كَم یَ

 (11)ص م لهَُهِئِنقلَِبُ بهِِ مِن داعِوَ ما یَ (91)ص هِم لهَُدعُاءِ نقلَِبُ بهِِ مِنوَ ما یَ

 سنادِنااِروََیناهُ بِ :اتًفائِ هِرِخُّاَتَ 'لىعَ بَعوتَفَ
 (98)ص

 سنادِنااِروََیناهُ بِ 18نا(نَّاِ)فَ هِرِخُّاَتَ 'لىعَ بَعوتَفَ
 (19)ص

 (11)ص هانیُّصفَالاِ رِالقاهِبدِعَ بنُ دُسعَاَ یخُالشَّ (93)ص هانیُّصفَالاِ رِالقادِبدِعَ بنُ دُسعَاَ یخُالشَّ

 (18)ص زولُذی لا یَالَّ طِالقاسِ وَ (99)ص زولُذی لا یَی الَّالباقِ وَ

ومِ العَزیزِ الجَباّرِ الحقَِّ الملَكِِ المُقتدَِرِ القَیّ (95)ص الملَكِِ المُقتدَِرِ الجَباّرِ الحقَِّ المُبینِ
 (19)ص المُبینِ

 (11)صوَ استِعاذتَهُُ فیهِ  ×دعُاءُ النَّبیِّ (21)صوَ استِعاذتَهُُ فیهِ  ×عاءُ الصاّدقِِدُ

 (838)ص نَّهُاَفَنَحنُ نَشهدَُ  (811)ص نَّهُاَ هُفَنَحنُ نَشهدَُ لَ

 (811)ص فوسِفظ النُّفی حِ زیدُما یَ وَ (891)ص فوسِالنُّ فظِفی حِ ریدُما یُ وَ

...  هلكُِ وَاَدی لا یِّساءَ یا سَاَوَ  اغفِر لِمَن ظلََمَ
 (191)ص

 هلكُِ وَاَوَ لا  'ساءَ وَ اعتدَىاَاغفِر لِمَن ظلََمَ وَ 
 (111... )ص

                                                                 
،. در چاپ آل18 لبیت است. ا استفاده شده  اختلاف نسخه  انتز برای بیان  ز پر  ا
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 گیرینتیجه
ز نسخه ز کتاب الدّروع الواقیة آن هم تنها در های خطّی شناساییبا توجه به گزارشی که ا شده ا

های مورد استفاده در این دو که تعداد نسخه دو منبع فنخای ایران و عراق، گذشت، روشن شد
ز الدّروع الواقیة وجود دارد که در این دو  11تصحیح، بسیار کم بوده است. شش نسخه با قدمت خوب ا

د یک، مورشده وجود دارد که هیچتصحیح، مورد استفاده قرار نگرفت. هشت نسخه خطّی تصحیح
است که هر دو تصحیح در امور فنّی مرتبط با تقویم  هاییاستفاده نبوده است. این موارد به جز ضعف

النص و ... دارند. بنابراین تصحیح مجددّ علمی و فنّی این کتاب، ضروری است. به هر حال در مقام 
ز تصحیح آل یشتری های بالبیت اندکی برتر است؛ زیرا متن را با نسخهمقایسه، تصحیح قیومی ا

ها به خرج داده و وحدت رویه را در شکل ظاهری اثر، ه نسخهمقابله کرده، دقّت بیشتری در مقابل
 بهتر رعایت کرده است.

 هاپیوست

 
 پیوست یکم

                                                                 
ز پایان قرن کتابت سخهنپنج  11. ا شده تنساخاس نسخهق( و یک 511ق و511ق و591وق 538وق 191های )سال 81شده تا پیش 

ز روی نسخه سال 8111در سال  ا  ق.115ق 
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 پیوست دوم

 
 پیوست سوم
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 پیوست چهارم

 
 پیوست پنجم

 
 پیوست ششم
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